
Upon Entering the Sukka
Customs vary as to what texts to say, when. Suggestion: say all the text on the first night.

Thereafter, you might say B, F, G, and the day’s USHPIZIN or just B or just G + USHPIZIN.

B:Fn §W K ©xÄ §z ¦i ` ¥xFA ©d i ¦p«©E ¦v x ¤W£̀ ©M dM̈ ªq z ©e §v ¦n m¥I ©w §l oÖªf §nE ok̈En i ¦pi ¥x£d 
¼m¤ki¥zŸ «xŸc Eŕ §c«¥i »o ©r »©n §l :zŸ «M ªQ©A E ­a §W«¥i l ½¥̀ ẍ §U¦i §A Ægẍ§f ¤̀ «̈dÎlM̈ mi®¦nï z ©́r§a ¦W E ­a §W«¥Y zŸ¬M ªQ©A

 (:m«¤ki¥d «Ÿl' ¡̀ ' ¬d i­¦p £̀) m¦i ®̈x§v ¦n u ¤x ¤̀́¥n m­̈zF` i ¬¦̀i¦vF «d §A l ½¥̀ ẍ §U¦i í¥p §AÎz ¤̀ Æi ¦Y§a ¸©WFd zF ÀM ªQ©a i ¦́Mbn-an:bk `xwie

CEai ¦Y ,`z̈Ep §ni ¥d §n ¦C oi ¦fi ¦R §WE` Eai ¦Y Eai ¦Y .oi ¦Wi ¦C ©w oi ¦fi ¦R §WE` Eai ¦Y Eai ¦Y ,oi ¦̀ N̈i ¦r oi ¦fi ¦R §WE` Eai ¦Y Eai ¦Y 
l ¤a«¤g aŸw£r©i ,FO©r 'd w¤l ¥g i ¦M :ai ¦z §k ¦C ,l ¥̀ ẍ §U ¦i §C oFdi ¥w §lEg d ῭ M̈©f §e ,`p̈ẅ §lEg d ῭ M̈©f .`Ed Ki ¦x §A `Ẅ §cEw §c `N̈ ¦v §A

 d"e §A d"i m ¥W `c̈£g©i §l ,D ¥Y§pi ¦k §WE `Ed Ki ¦x §A `Ẅ §cEw cEg ¦i m ¥W §l .Fzl̈£g©p)pronounced HAVAYA(mi ¦l §W `c̈Eg ¦i §A 
.l ¥̀ ẍ §U ¦i lM̈ m ¥W §A ,ml̈ §r¤p §e xi ¦nḧ `Ed ©d i ¥c §i l ©r

D.Ed¥p §pFM Epi «¥cï d ¥U£r ©nE ,Epi«¥lr̈ dp̈ §pFM Epi «¥cï d ¥U£r ©nE ,Epi«¥lr̈ Epi«¥dŸl'¡̀  'd m©r «Ÿp i ¦di ¦e 

E zEk§f ¦A L«¤nFl §W z ©M ªq Epi«¥lr̈ UFx §t ¦z §e ,Epi«¥pi ¥A L §zp̈i ¦k §W d ¤x §W ©Y ¤W ,i ©zFa£̀  i ¥dŸl'` ¥e i ©dŸl'¡̀  'd ,Li«¤pẗ §N ¦n oFvẍ i ¦d §i
d"e §A d"i m ¥W `c̈£g©i §l ,Eni ¦g §xE Eli ¦g §c ¦A ,D ¥Y §pi ¦k §WE `Ed Ki ¦x §A `Ẅ §cEw §c `n̈ §W `c̈£g©i §l oi ¦n §I ©w §n Ep ῭ ¤W dM̈ ªq z ©e §v ¦n

)pronounced HAVAYA(l©r iEhp̈ ,xFdḦ ©d §e WFcT̈ ©d L §cFa §M ei ¦f ¦n Ep«z̈F` si ¦T ©d §lE ,l ¥̀ ẍ §U ¦i lM̈ m ¥W §A ,mi ¦l §W `c̈Eg ¦i §A 
 L §C §a©r §l mi ¦I ©g ©d r ©t«¤W r ©R §Wªi mẌ ¦nE :FP ¦w xi ¦rï x ¤W«¤p §M dl̈ §r«n̈ §l ¦n Epi «¥W`ẍ)your name ben/bat mother's name(.L«¤zn̈£̀  

,i ¦pF£r ¥n i ¦p«¥q §A ©M a ¤x«¤d §e .cFc §p i ¦Y §w«©g §x ¦d EN «¦̀ §M z Ÿ̀f §A i ¦l a ¥Wg̈¥i dv̈E «x ῭  Li«¤zF §v ¦n K ¤x «¤c §e dv̈E «g ©d i ¦zi ¥A ¦n i ¦z`¥v zEk§f ¦aE
mi ¦a¥r §xl̈ §e .zFkẍ §A a ©x zFa ªX ©w Li«¤p §f ῭  dp̈i«¤i §d ¦Y ,`z̈Ep §ni ¥d §n ¦C oi ¦fi ¦R §WE` ,oi ¦̀ N̈i ¦r oi ¦fi ¦R §WE` ¥nE .i ¦p «¥x£d ©h i ¦z`Ḧ ©g ¥nE
o ¦n i ¦zẍi ¦h¦§R z¥r §A Li«¤tp̈ §M l ¥v x ¤z«¥q §A zFq£g©l §e z ¤a«¤Wl̈ zEk§f i ¦l o ¥Y ¦z §e .mi ¦pn̈¡̀ ¤P ©d mn̈i ¥nE mn̈ §g©l o ¥Y mi ¦̀ ¥n §v m©B
EN «¦̀ §M m¥I ©w §n i ¦p£̀ ¤W Ef dM̈ ªq z ©e §v ¦n däEW£g ` ¥d §zE .mi ¦g ©R mi ¦rẄ §x l©r xi ¦h §n ©z i ¦M ,xḧÖ ¦nE m ¤x«¤G ¦n zFq£g©l §e ml̈Frd̈
mi ¦nï a ¥Wi¥l Ep«¥M©f §zE .dn̈i ¦z£g ©d Ep«l̈ ai ¦hi ¥z §e .DÄ m ¦iEl §Y ©d zF §v ¦n lk̈ §e d̈i«¤̀ p̈ §zE d̈i ««¤wEC §w ¦c §e d̈i«¤hẍ §R lk̈ §A d̈i «¦Y §n©I ¦w

.o ¥n ῭ §e o ¥n ῭  ,ml̈Fr §l 'd KExÄ .L«¤z ῭ §x ¦i §aE L §zc̈Fa£r ©A ,W ¤c «Ÿw z ©n §c ©̀  ,dn̈c̈£̀ d̈ l©r mi ¦A ©x

Fd̈i «¦Y §n©I ¦w Eli «¦̀ §M ,Ef dM̈ ªq z ©ai ¦W §i z ©e §v ¦n Li¤pẗ §l aEWg̈ ` ¥d §i ¤W Li¤pẗ §N ¦n oFvẍ i ¦d §i ,mi ¦nl̈Frd̈ lM̈ oFA ¦x 
i ¥W §p ©̀  Dä Ep §E ¦M ¤W zFpË ©M ©d lk̈ §A i ¦Y §p ©E ¦M EN «¦̀ §kE ,DÄ m ¦iEl §Y ©d zF §v ¦n b"©i §x ©z §e d̈i «¤wEC §w ¦c §e d̈i«¤hẍ §R lk̈ §A

.dl̈Fc §B ©d z ¤q«¤p §k

G.c ¦ec̈ §e s ¥qFi oŸx£d ©̀  d ¤yŸn aŸw£r©i wg̈ §v ¦i md̈ẍ §a ©̀  :oi ¦̀ N̈ ¦r oi ¦fi ¦R §W ª̀  i ¦zC̈ ªr §q ¦l o ¥O©f£̀  

G is a general invitation to all seven USHPIZIN (spiritual guests). It is followed by the specific
inviation to the day’s “special guest”, along with the other six guests (see below and to the right)

First night/day of Sukkot (Yom Tov)

i ¦̀ N̈ ¦r i ¦fi ¦R §W ª̀ md̈ẍ §a ©̀  KP̈ ¦n Ehn̈ §A
 ,i ¥̀ N̈ ¦r i¥fi ¦R §W ª̀ lM̈ KÖ ¦r §e i ¦O ¦r Ea §z¥i §c
.c ¦ec̈ §e s ¥qFi oŸx £d ©̀  d ¤yŸn aŸw£r©i wg̈ §v ¦i

Second night/day (Chol HaMoed)

  i ¦̀ N̈ ¦r i ¦fi ¦R §W ª̀ wg̈ §v ¦i KP̈ ¦n Ehn̈ §A i ¦O ¦r Ea §z¥i §c
.c ¦ec̈ §e s ¥qFi oŸx £d ©̀  d ¤yŸn aŸw£r©i md̈ẍ §a ©̀  ,i ¥̀ N̈ ¦r i¥fi ¦R §W ª̀ lM̈ KÖ ¦r §e



Third night/day of Sukkot (Shabbat Chol HaMoed)

i ¦̀ N̈ ¦r i ¦fi ¦R §W ª̀ aŸw£r©i KP̈ ¦n Ehn̈ §A
.c ¦ec̈ §e s ¥qFi oŸx £d ©̀  d ¤yŸn wg̈ §v ¦i md̈ẍ §a ©̀  ,i ¥̀ N̈ ¦r i¥fi ¦R §W ª̀ lM̈ KÖ ¦r §e i ¦O ¦r Ea §z¥i §c

Fourth night/day of Sukkot (Chol HaMoed)

i ¦̀ N̈ ¦r i ¦fi ¦R §W ª̀ d ¤WŸn KP̈ ¦n Ehn̈ §A 
.c ¦ec̈ §e s ¥qFi oŸx £d ©̀  aŸw £r©i wg̈ §v ¦i md̈ẍ §a ©̀  ,i ¥̀ N̈ ¦r i¥fi ¦R §W ª̀ lM̈ KÖ ¦r §e i ¦O ¦r Ea §z¥i §c

Fifth night/day of Sukkot (Chol HaMoed)

 i ¦̀ N̈ ¦r i ¦fi ¦R §W ª̀ oŸx £d ©̀  KP̈ ¦n Ehn̈ §A
.c ¦ec̈ §e s ¥qFi d ¤yŸn aŸw£r©i wg̈ §v ¦i md̈ẍ §a ©̀  ,i ¥̀ N̈ ¦r i¥fi ¦R §W ª̀ lM̈ KÖ ¦r §e i ¦O ¦r Ea §z¥i §c

Sixth night/day of Sukkot (Chol HaMoed)

i ¦̀ N̈ ¦r i ¦fi ¦R §W ª̀ s ¥qFi KP̈ ¦n Ehn̈ §A
,i ¥̀ N̈ ¦r i¥fi ¦R §W ª̀ lM̈ KÖ ¦r §e i ¦O ¦r Ea §z¥i §c

.c ¦ec̈ §e oŸx £d ©̀  d ¤yŸn aŸw£r©i wg̈ §v ¦i md̈ẍ §a ©̀

Seventh night/day of Sukkot (Hoshana Rabba)

i ¦̀ N̈ ¦r i ¦fi ¦R §W ª̀ c ¦ec̈ KP̈ ¦n Ehn̈ §A
,i ¥̀ N̈ ¦r i¥fi ¦R §W ª̀ lM̈ KÖ ¦r §e i ¦O ¦r Ea §z¥i §c
.s ¥qFi §e oŸx £d ©̀  d ¤yŸn aŸw£r©i wg̈ §v ¦i md̈ẍ §a ©̀

On Hoshana Rabba, when leaving the Sukka
before nightfall, say:

,Epi ¥zFa £̀  i ¥dŸl'` ¥e Epi ¥dŸl' ¡̀  'd ,Li¤pẗ §N ¦n oFvẍ i ¦d §i
 ,Ff dM̈ ªq §A i ¦Y §a ©Wï §e i ¦Y §n©I ¦T ¤W m ¥W §M

 .oz̈ï §e ¦l l ¤W FxFr z ©M ªq §A a ¥Wi¥l d ῭ Ä ©d dp̈Ẅ §l d ¤M §f ¤̀  o ¥M

dïEp§A©d m¦ïlẄExi¦A d῭ Ä©d d̈pẄ§l


